INSTALLATION: < ||
. NOTE: Proper installation of safety cable is important. This cable helps prevent
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personal injury or property damage by retaining the broken piece of the spring in
case of extension spring failure.

. Raise door in full open position.
. Disconnect power and disengage the door. Attach locking pliers on the track to lock

door in open position.

. Remove the existing extension spring from back hang bracket.

. Remove steel pulley by unhooking the existing extension spring from U-bracket.
. Remove the existing safety cable from the back hang bracket and the angle.

. Attach the looped end of the new safety cable to the back hang bracket

and thread cable through the new extension spring.

. Attach the new extension spring to U-bracket and back hang bracket.
. Remove slack from safety cable and secure to the appropriate holes on angle.
. Test door operation and readjust spring tension as needed by adjusting

the slack from the lift cable.

. Lightly lubricate spring and lift cable using universal spray lubricant (sold separately).

NOTE: Spring tension should be equal on both sides.

INSTALACION:
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TOOLS REQUIRED
HERRAMIENTAS NECESARIAS

NOTA: es importante realizar una instalacion adecuada del cable de seguridad. En caso de
que el resorte de extension falle, este cable ayuda a evitar lesiones personales o dafos a
la propiedad, ya que retiene la pieza rota del resorte.

. Eleve la puerta hasta que quede completamente abierta.
. Desconecte la alimentacion y desenganche la puerta. Fije las pinzas de presion en el riel

para bloquear la puerta en posicion abierta.

. Retire el resorte de extension existente de la abrazadera de suspension posterior.
. Retire la polea de acero y desenganche el resorte de extension existente de la abrazadera

en forma de U.

. Retire el cable de seguridad existente de la abrazadera de suspension posterior

y del angulo.

. Fije el extremo enlazado del nuevo cable de seguridad a la abrazadera de suspension

posterior y pase el cable por el nuevo resorte de extension.

. Fije el nuevo resorte de extension a la abrazadera en forma de U y a la abrazadera

de suspension posterior.

. Procure que el cable de seguridad esté tensionado y asegurelo en los orificios

correspondientes del angulo.
Compruebe el funcionamiento de la puerta y ajuste nuevamente la tension del resorte
segun sea necesario. Para hacerlo, ajuste el nivel de holgura del cable de elevacion.

. Lubrique el resorte y el cable de elevacion ligeramente usando el lubricante rociador

universal (se vende por separado). NOTA: el nivel de tension del resorte debe ser igual
en ambos lados.




